Fdems dtmg Ir jardin.

dia ceci stant encere dong Jo monde, afin
?l% 'Lla sient ek euxs1ndines la plénitude Ja ma

14 Jo leur &i douné votre parole, £t le
monde les o hais, pures qu'ila ne sont point
du monde, comune je :Ie BUHa POAnt moi-miine
du momie,

13 Je ue vous prie pas de len dter du monde,
maid e lee garder du msl

16 Il2 ne sout poing du monde, comms je ne
Buia point mol-ideme du monde.

17 Semctifez-les dans ln véritd, Voire parcle
eat la véritd mdme,

4 Comma

\-owl m'aves envog.é dans Yo

|nomle. o les awsai envoyes dans e
monde,

19 Et jo me sanctifie mnk wur aux.

nl’m l}u"i.ls aojent aussl Bancti

50 Je na prie pas pour eux seulernent, mais
encora pour otdX qul doivent croire en
par lour parole;

21 aflr qguils solent un tons

ensomble
comme vods, mes Pore, éles en moi, ot mo{
an vous : qu Jily lmen ‘te méme un BT LOUB §

afin que Jomonde erolo que vous m'aves an-

w:& £t jo leur al donng laug‘l’otm GO YouE
m'svez donnde: sfin qu’ils scient un, comme
GQua somrmes un.,

4 Jo puia eu eux, of vous en moi; afin
qu'lls sofant consommés duus I'unité, ot que
16 monde counaisse que vons In'avez emroxé,
et que gma le= avez ninwis, comme ¥oua e
ver aiim

24 Mo Pire, b6 désima q je mils,
CLUX QU8 VO IN'AVEE dormén lvm n: muli
avee moi; aflu quils conteraplent vas gloirw
que vous mn'avez donnde, paree U3 vous m's-
vet simé avant 1n création du monds ;

re jusie, le monde ne vous a peink
CONML ; THAIS y §€ vous Bi connu; et ceuxs
©i DIk Connu qUa Vous m'avez envays,

Je ieur o fait connaitre votre nom, et s
lewr fatai conjiaitre eweare; aflu que Temour
dont VO Nhavez aimd, it o WX, ot gus s
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CHAPITRE XVIIL

Férua dana Te jardin—Juifs rrllunk.——Jémﬁfﬁ
et wmani chix dune, of de 13 chex
Renoncentnt de §. Ficore,—Jéans devant .I‘(hm'
—Barubbze priféré.

JE‘-;US nyant dit ces choses, s’eu alla avec
sea disciples au dela du Lorcent de Qédreon,
pu il ¥ evait un jardin, dana leguel il enten,
Tui ef sea disciples
£ Judus qui le traliisaalt, connnlseait auasf
L] Iieu—la parce que Jésua ¥ avalt souvent, éte
svec ses dincipler.

3 Judaa ayanlk done prie arvee fei une rom-
de nol:

8. JEAN, XVIL X¥IIIL

Renpncement de 8. Fierre.

6 Lora done que Jéaus leur eut dit, Clest
mm 1]- retulére ot toTaberent par kerre.

71 e A ancore une folz : Qui
cherchewous? Etilg lui dirent : Jésua de
[ Nazareth,

B Josus leur répoudit, Jo vous ai dit que
et moi; Bi ceat done mol que vous clets
chez, lateae aller cenkegd:

¢ afin_que celte yarole qu'il avoit dite fit
accomplie : Jo [ n perdu sucun e ceux que
VOus m B\BT- dounés,

10 Alore Simon-Pierre gui prail une épée,
s tirs, en rrappn un des gona du grand pretre,
et Jui cou| le drolto; et cot bomne
s appelait lch

11 Mais Jésus dit & Plérre ; Remettez votre

péa dana le fourresn ; ne fuut- l| (1% ?]ua Je
boive le callce quae mon 'Pére s

] soldats et lour ea}maine. aver les
gens ejéx:ewésparlea.]u’lfs, P

at ils inmenersm. premidrement chaz
lm-ne su-pere de Oaiphe,
qni él.a t grand prétre mts antide-Ja.
j)he SLadt nelu.’- qui avoit donné co
wnseilmx fo: Qul.l tait avantnamu
penl bomung mourGt pour tevt la peuple
15 Cepeudnnb Simon-Pierre wuivit Jésus, .
comme aussi un aolre disciple qui, ftant
connu dun fmnd pretra, snu'a avec Jésla dans
de la maisen du grand préire;
10 m&is Plerre demeura dehorad Ja .
Alors cet autre disciple qlu.i &lait cmmu An
prétre, sortil, eb patle i ls portiéne, qui
emtrer Pierra.
17 Catte acrvanie qui gardait 1a porte, dit
dono & Plerre ; N'Stes-vous pas agusi des’ dw-
dplu de l.'et lwmms? n tépondit ;

lB Iﬂ sar\'iteursetles B gvi gvaient prig
Jésws, blaient au du u. ou_ils a8 chnuf-
falen! qu'ile faiani ; et Pierrs
Atalt suasl aves eux, ¢ 6o chaul’[n

10 Cependant grand prém lutsrmsm
ﬁggrn touchant ses diociples ek touchant ea

o0 Jénus Tui edpondit : Toi parlé poblique-
mant & tout lo monde; J'al toujonrs oussigné
dans la synagogue d?anuleum le, o1 ioue
len Juifs » mamhleut £ jon'al rien dit en

sacrvl.

21 Pourquol dane m'inl.m'oguz -vous i In-
LErrOReZ couX qui ' oht gatendu, pour sevoir
¢ que Jo leur al Alt, Cs sont cew-lé qui
aavant ce qued 'ai- engeigné.

Comioe utditceh.undesoﬂlciemqui .
était Ja présent, doune wn apufflet & Jésgs, en
Tui clgnmtt Egt-ce alnad que vous répondsz an
grah
o Joans Ini répmdit 8] i'ai mal parlé
fsitesp:&l;lemsl r:i‘diksmntgaijai

bten rotirquol mé frappez-vous

[ a&nne llmvoyn dong alors 14 & Caiphe, le

rent done Jésus,

, ¢k des gona enveyén par les - grand pridre.

nces des prétres et pat les pharisiens, 3 |

vint en oo ligu avee des lontermes, dea fism-
et ides armes,
aja Jdaun, qui savait tout ce q\li devsit
lnI a.rrlver \im. au-d.ewmt.d ‘eux, &t o :

G ghere 5 I hli ré{)ondlmnt Jésua de Nuzareth.

Ji!sus leur d Cest moi, Or Judas qui

a‘trnhinnil était suml L3 prisent aveo
) e

25 Capendont Simor-Plerre €tait ‘ebout
prde du fes, ob 36 chauffait. Quelquuo-uus
done lui dirent ;: N'éteg-your paa & aunsi de sea
-d.l-elphl Tl e nda,en disant: Je 1 ennnlnpouu.

an des gens du grand peitl
lmre celui & qui Pletre avalt cou
illa. Tui dig - Na veur al-je pas va dans e
janlin avee ot horamme ¥
Pierre Jo, nh encore une fols; et le coy

chante snssibjt
7% .



Féaue devent Pilate.

28 [ menéreut done mawite Jésuw de chet |
Caiplic uu |m3tmre C'étalt le matin ; et pour |
enx, :ls wentrérent point danm le préwlre
]n;in deue me passouiller, o da pomroirmmger

&igllute vint done les irouver dchore, et
leur dit : Quel est le crime douk vous Accusex
cel bowme s

30 fla lul répondicent : 5§ ce w'étalt point
un méchant, NoWs T8 vous 1'aurions pas Hvrd
entre les inaine.

31 Bilute lenr dit : Prenez-le cous-Tiimes,

el le jl selon votre loi. Made les Juify Tui
T rent, 11 ne nous est pas permia de
fa rs:nonm- persctng :

afin que ce que Jémus avalt dit, lorsqu'l

avnit trargud de quelle mort i devait moaeir,
fitt accomplj,
$4 Pilate étant donc rented dane la palnis,

et nynnt falt \wir Jésus, luldit ; Etes-vousle
Tbod des Juifa
84 Jénus Lui répondlt : Dites.vons eels de
t'm.:lF o sl d’anires vous i'ont dit de
25 Pilate tod répliqus : Eot-co que e au.in
er? Ceux e volre nathon et les princen dea
prittes vous ont llvré entrs 1es majna :
““a?‘f?" lmlx ré A Jit : Mon roysmne nest
Bila Iul 1 H &1
pas de ce mondepo& mon royacie ¢ielt de
e monde, mes gena

TS 7 Yous &
Jénus i repmlt Voun e dites : Je luukoi
Je ne auls né, ef Jo ne suls venn dan

monds, que pour rendre témmm B
yérad &nio&’ﬁqm abpartisnt & vé:-né
Etaa Pﬂntedliul alt ’aitit-ee ue Jo véritd P
ayant dit ces encofe honr
wller vera les Juifs, ¢t Jeur it : Je e trouve
wacun erime gn oot hommn
Rt Mals comune ¢'wal Is  eoutome &m Je
vous déllvre im erimine! b In jlu da qn,e,
voulez-vond yue je vous vre lo des
Juife ¥
4 Alors Ne po_mirent de nouvesn & crier
tons ensemible ; Noua ne veulons point celoi-
Earabbes, Or Barabbas étalt un

CHAPITRE XIX.

Flagellation. — Cowronndment o #pings, — Foitl

- Fhomme,-~Tout poxrvir vieat den kaur. —Parie.

want dr Lo ermic.—Urscifitment.— Purtdge des

v‘::rwg—lnrt de Jégwr-Chriel,—5a #épal-
+.

PILATE prit dowe slors Jémus, et lo fit

2 L‘I. IL-s soldxts uyant fait ane conronno
W'épines entrelacées, Ta 1ui mirent sar la téte,
el. lerevuln'ent d'in antenn ' éeariate.

o il8 venatent lul dire : Salut an Rol
dei Jl:ll‘s * et ils ui donnaient des soufely,

4 Pilute sortit dene encore uny foin hore du
p_ouu. et dlt aux Juifd 1 Volei que jo vons
1'am afin yue vous sachie® que je

8, JEAN, XVIII. Xi1X.

e dehora,
ne !muve n 1| aucun crine.
5 Jéans sortit done, pariant une eouromne
"épines ot un manteau d'écarlate: #t Pilate |
s olel T la

aniﬁcmf.

4 Len pri
T'ayant vu,
' Crucifez-le,

weea des pritres

s mirent A c-r(er en disant:
cruclfiex-le. Pllnle leur dit:

Prenez- ~mémes, et le crucifies : ¢ar

paur 1ooi, jo ne broove en Lol aneun crime.

7 Lea Juifa hul ré-prmltlmnt Nous avons
une 1of, et melon notre loi 1l 1 dolt mourir, parce
qu'il a'ent fuit Flla de Diew.

Sil’l.lnte syant domt! antendu ces paroles,
craignit encore daven
9 et étant ventrd deng fe prétoive, 1l dit &

: DY mn Gteevous? Mals Jéaus ne Inl

.gms
t .ucune
m dit : Voua ne me parlez

Sgintﬂ Ne BAVEE-VOI que i'ai Jo pouu_:lr
e vous faire attacher nne croil, el que §'ai

volr de vous
1 Jégna lui népo-nht Vons 1t*auriez ancan
vn&r mr mm, [ $HEC vo\u ayalt fLé donnd
gueunhxur, el ’{"‘m‘ celai qui m's Heré
P 1: tun 1;?\13 Enmd péché,
ilate cliere] un Moyen
mr‘ Juife erlajent ¢ Ei
mng délivres cet homme, vous h'itea pol
ami de ¥ : car gmiconque se Tait rol, se
déclnre contre ‘Céanr.
18 Pilate ngnnt enlendn ce disgours, mens
re, ot a'assit dabe son
Lrllmn au dleu nwelé ™ gree, trotoa,
et en h éﬁm

14 Cé tail. Ie jour l!e]s ration de s
ut‘ 1 dtalt environ Ia elxiime henre ;
e anx Juifh r Voild votre Hol,

15 Muir ila se mirent & ; Oter-le, Hlez-
16 du_ monde, crucifiez-le ! Pi!.nt.e leue dit :
Cruciflerslje  votrs Roi? Les pﬁ cos des
Hrétm Iui rdponcgirant : Nous n'avons point

qdone il 1¢ lear
étm cruclM Alnel ﬂs pri:?nt Jésud, ot lPml
m:?égnt. nt u eroix, it viet o Hen appelé
e Bataaoran 21 vint sy lea sppelé

h -
ot 15 Je erucifitrent, ef deux antres avee
lni l'n.n cl'un odké, I'naire e autre, et Jéaun
anmillew.
14 Pilate fit aupei une inscription, gu'fl it
mettre au hent da la croix, ou élalent éerits
ces mots ¢ JEAUR DB NAZinETE, ROt DES

p de Julfs lorent cetie !nm'i!)-

honngnmquelelenou.h‘lu avei

crucifé étalt proche de 1a ville ; ot catie s

ac‘rlpﬁon étajt on hébmn._au grec et en latlin,
2l nees ritres divent donc &

I’ilate a: pae, Rol des Julfs; malia

qu*llseetdlt]toiulesil ul

23 Pilate laur répondit : Ce qul est Scrit, est

éerit.

%4 Les soldats ayant cmciné Jésus, privent
scp vitements, e les diviserent en guatre
perta, wue r chsque aollet. Tir prizemt
aursl 13 tumigne; et coming elie étadt sans
couture, et dun seul tiesu depnis la bant
Juaqu'en baa,

24 ils dirent entre eox: Ne la coapons point,
male jetons 1 Bort & yui laurs ; afn gue cette
parole de 1'Ectitore fat accotnplie = Yn ont

Jurlugé enlTe eux Toes v@tementa.st ile ont
et mx robe sy sort.  Voild ce que firent les

!5 Oewndmt la méra de Jdaus, o la scqr
d¢ as mére, Marie, femme de a:‘ophn. ot



